T/C VENTURE & COMPASS LONG ACTION SCOPE BASES - EGW T/C
VENTURE & COMPLASS LONG ACTION 20 MOA

EGW Thompson Center Venture & Compass Long Action Scope Bases. Add the

versatility of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling

or tapping. Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-

and-rail spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus great

flexibility in scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the

gun’s receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical

mounts have a milled center channel for weight reduction. Full-width cross-

slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid,

extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. \//
EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

e Name: EGW T/C VENTURE & COMPLASS LONG ACTION 20 MOA
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000467
e Mfr, No.: 46912

e Color: Black

e Elevation: 20 MOA

e Make: Thompson Center
e Model: Venture

e Number of Bases: 1-Piece
e Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.068kg
e UPC: 841370106769

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur T/C Venture &amp;
Compass Long Action Scope Bases

Einleitung

Danke, dass du dich flr die EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Long Action Scope Bases
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und
Richtlinien fir die ordnungsgemaRe Verwendung, um eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Produkt
zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Verwendung.

Uberpriife regelméaRig das Produkt auf Abnutzung und Beschadigungen vor der Verwendung.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates lber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende nur kompatible Picatinny oder WeaverZielfernrohrringe mit diesem Produkt.

Stelle sicher, dass die Montageschrauben sicher angezogen sind, mit einem empfohlenen Drehmoment
von 20 ZollPfund.

Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um ein Lésen wahrend der Verwendung zu
verhindern.

Vermeide es, die Schrauben zu fest anzuziehen, da dies das Produkt oder das Feuerwaffen beschadigen
kann.

Modifiziere die Scope Bases oder die Feuerwaffe nicht auf eine Weise, die die Sicherheit beeintrachtigen
kénnte.

Uberpriife immer die Ausrichtung des Zielfernrohrs nach der Installation, um eine ordnungsgeméRe Sicht
zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installationsanweisungen

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Torx®Schlissels.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Montage der Scope Base:

o Finde die Werksmontagel6cher auf dem Empfanger der Feuerwaffe.
o Richte die EGW Scope Base Uber die Montageschrauben aus.
o Setze die Innensechskantschrauben in die Lécher und ziehe sie von Hand fest.

Sichern der Basis:

o Verwende den Torx®Schlassel, um die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 ZollPfund
anzuziehen.
o Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, bevor du sie endgultig anziehst, um ein



Lésen zu verhindern.
4. Befestigung des Zielfernrohrs:

o Befestige deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrringe an der montierten Basis.
o Befolge die Anweisungen des Zielfernrohrherstellers fur die ordnungsgemafle Montage.

5. AbschlieBende Uberpriifungen:

o Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und das Zielfernrohr richtig ausgerichtet ist.
o Fuhre eine Funktionsprufung durch, um sicherzustellen, dass alles vor dem Besuch des
SchieBstands sicher ist.

Gebrauchsanweisungen

¢ Gehe immer vorsichtig mit der Feuerwaffe und dem Zielfernrohr um.
o Uberpriife regelméaRig die Scope Base und die Ringe auf Lockerheit oder Abnutzung.
e Wenn Probleme auftreten, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmuill.
¢ Bericksichtige Recyclingoptionen fur Aluminiumkomponenten, wo verflugbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheits oder Produktunterstitzung kontaktiere bitte direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass
du die Produktdetails bereit hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Danke fur deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritaten. GenielRe deine EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Long Action Scope
Bases verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for T/C Venture &amp;
Compass Long Action Scope Bases

Introduction

Thank you for choosing the EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Long Action Scope Bases. This
guide provides essential safety information, installation instructions, and proper usage guidelines to ensure a
safe and effective experience with your product. Please read this document thoroughly before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Regularly check the product for wear and damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only compatible Picatinny or Weaver scope rings with this product.

Ensure that the mounting screws are securely tightened to the recommended torque of 20 inch Ibs.
Use a drop of blue Loctite on the screws to prevent loosening during use.

Avoid overtightening screws, as this may damage the product or the firearm.

Do not modify the scope bases or firearm in any way that could compromise safety.

Always check the alignment of the scope after installation to ensure proper sighting.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a Torx® wrench.
o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Mounting the Scope Base:

o Locate the factory scope mount holes on the firearm's receiver.
o Align the EGW scope base over the mount holes.
o Insert the socket head Torx® screws into the holes and handtighten them.

3. Securing the Base:

o Use the Torx® wrench to tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs.
o Apply a drop of blue Loctite to each screw before final tightening to prevent loosening.

4. Attaching the Scope:

o Attach your Picatinny or Weaver scope rings to the mounted base.
o Follow the scope manufacturer’s instructions for proper mounting.

5. Final Checks:



o Ensure that all screws are tightened and that the scope is properly aligned.
o Perform a function check to ensure that everything is secure before taking the firearm to the
range.

Usage Instructions

¢ Always handle the firearm and scope with care.
¢ Regularly check the scope base and rings for looseness or wear.
¢ If any issues arise, cease use immediately and consult a professional.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options for aluminum components where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer directly. Ensure that you
have the product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Long Action Scope Bases responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Bases de Mira de Accion Larga T/C Venture &amp;
Compass

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira de Accién Larga EGW para Thompson Center Venture y Compass. Esta guia
proporciona informacién esencial sobre seguridad, instrucciones de instalacién y pautas de uso adecuadas para
garantizar una experiencia segura y efectiva con tu producto. Por favor, lee este documento detenidamente
antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

¢ Revisa regularmente el producto en busca de desgaste y dafios antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiradas de productos a través de la
plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa solo anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles con este producto.

e AsegUrate de que los tornillos de montaje estén bien apretados al par recomendado de 20
pulgadaslibras.

¢ Aplica una gota de Loctite azul en los tornillos para evitar que se aflojen durante el uso.

¢ Evita apretar en exceso los tornillos, ya que esto puede dafar el producto o el arma de fuego.

¢ No modifiques las bases de mira ni el arma de fuego de ninguna manera que pueda comprometer la
seguridad.

e Siempre verifica la alineacién de la mira después de la instalacién para asegurar un correcto apuntado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instrucciones de Instalacion

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx®.
o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.

2. Montaje de la Base de Mira:

o Localiza los agujeros de montaje de la mira de fabrica en el receptor del arma.
o Alinea la base de mira EGW sobre los agujeros de montaje.
o Inserta los tornillos de cabeza Torx® en los agujeros y apriétalos a mano.

3. Asegurando la Base:

o Usa la llave Torx® para apretar los tornillos a un par de 20 pulgadaslibras.
o Aplica una gota de Loctite azul en cada tornillo antes del apriete final para prevenir aflojamientos.



4. Adjuntando la Mira:

o Coloca tus anillas de mira Picatinny o Weaver en la base montada.
o Sigue las instrucciones del fabricante de la mira para un montaje adecuado.

5. Verificaciones Finales:

o AsegUrate de que todos los tornillos estén apretados y que la mira esté correctamente alineada.
o Realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que todo esté seguro antes de
llevar el arma al campo de tiro.

Instrucciones de Uso

¢ Siempre maneja el arma de fuego y la mira con cuidado.
¢ Revisa regularmente la base de mira y las anillas en busca de aflojamientos o desgaste.
e Sisurge algln problema, cesa el uso de inmediato y consulta a un profesional.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica normal.
¢ Considera opciones de reciclaje para los componentes de aluminio donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, contacta directamente al
fabricante. AseguUrate de tener los detalles del producto listos para una respuesta mas eficiente.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. iDisfruta de tus Bases de Mira de Accién Larga EGW para Thompson Center Venture y Compass de
manera responsable!



Guide de Sécurité pour les Embases de Lunette a
Action Longue T/C Venture &amp; Compass

Introduction

Merci d'avoir choisi les Embases de Lunette a Action Longue EGW Thompson Center Venture &amp; Compass.
Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité, des instructions d'installation et des conseils
d'utilisation appropriés pour garantir une expérience sire et efficace avec ton produit. Merci de lire ce
document attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

¢ Suis toujours les instructions du fabricant pour I'installation et I'utilisation.

Vérifie régulierement le produit pour détecter 'usure ou les dommages avant utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniguement des anneaux de lunette compatibles Picatinny ou Weaver avec ce produit.

Assuretoi que les vis de montage sont bien serrées au couple recommandé de 20 pouceslbs.

Applique une goutte de Loctite bleu sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant I'utilisation.
Evite de trop serrer les vis, car cela pourrait endommager le produit ou I'arme a feu.

Ne modifie pas les embases de lunette ou I'arme d'une maniére qui pourrait compromettre la sécurité.
Vérifie toujours I'alignement de la lunette apres l'installation pour garantir un réglage correct.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx®.
o Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction slre.

2. Montage de I'Embase de Lunette :

o Localise les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de I'arme.
o Aligne I'embase de lunette EGW sur les trous de montage.
o Insere les vis Torx® dans les trous et serreles a la main.

3. Sécurisation de I'Embase :

o Utilise la clé Torx® pour serrer les vis a un couple de 20 pouceslbs.
o Applique une goutte de Loctite bleu sur chaque vis avant le serrage final pour éviter le desserrage.

4. Fixation de la Lunette :

o Fixe tes anneaux de lunette Picatinny ou Weaver sur I'embase montée.
o Suis les instructions du fabricant de la lunette pour un montage approprié.

5. Vérifications Finales :



o Assuretoi que toutes les vis sont serrées et que la lunette est correctement alignée.
o Effectue une vérification de fonctionnement pour garantir que tout est sécurisé avant d'emmener
I'arme au stand de tir.

Instructions d'Utilisation

e Manipule toujours I'arme a feu et la lunette avec soin.
o Vérifie régulierement I'embase de lunette et les anneaux pour détecter tout desserrage ou usure.
¢ Si des problemes surviennent, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un professionnel.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisage des options de recyclage pour les composants en aluminium lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, merci de contacter directement le fabricant.
Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour une réponse plus efficace.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales
priorités. Profite de tes Embases de Lunette a Action Longue EGW Thompson Center Venture &amp; Compass
de maniére responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Mirini a Lunga Azione T/C Venture &amp;
Compass

Introduzione

Grazie per aver scelto le Basi per Mirini a Lunga Azione EGW Thompson Center Venture &amp; Compass. Questa
guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni per l'installazione e linee guida per un uso
corretto per garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere questo
documento attentamente prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Sequi sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Controlla regolarmente il prodotto per usura e danni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami e sulla sicurezza tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Usa solo anelli per mirini Picatinny o Weaver compatibili con questo prodotto.

¢ Assicurati che le viti di montaggio siano serrate in modo sicuro alla coppia raccomandata di 20 pollici Ibs.
Usa una goccia di Loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti durante I'uso.

Evita di serrare eccessivamente le viti, poiché cid potrebbe danneggiare il prodotto o I'arma.

Non modificare le basi per mirini o I'arma in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Controlla sempre l'allineamento del mirino dopo l'installazione per garantire una corretta visione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Istruzioni per l'Installazione

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx®.
o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Montaggio della Base per Mirino:

o Individua i fori di montaggio del mirino di fabbrica sul ricevitore dell'arma.
o Allinea la base per mirino EGW sopra i fori di montaggio.
o Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nei fori e serra a mano.

3. Sicurezza della Base:

o Usa la chiave Torx® per serrare le viti alla coppia di 20 pollici Ibs.
o Applica una goccia di Loctite blu su ciascuna vite prima del serraggio finale per prevenire
allentamenti.

4, Attacco del Mirino:

o Attacca i tuoi anelli per mirini Picatinny o Weaver alla base montata.



o Sequi le istruzioni del produttore del mirino per il montaggio corretto.
5. Controlli Finali:

o Assicurati che tutte le viti siano serrate e che il mirino sia correttamente allineato.
o Esegui un controllo di funzionamento per garantire che tutto sia sicuro prima di portare I'arma al
poligono.

Istruzioni per I'Uso

e Maneggia sempre l'arma e il mirino con cura.
¢ Controlla regolarmente la base per mirino e gli anelli per allentamenti o usura.
¢ Se si verificano problemi, interrompi immediatamente I'uso e consulta un professionista.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera opzioni di riciclaggio per i componenti in alluminio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di contattare
direttamente il produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per una risposta pil
efficiente.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Goditi responsabilmente le Basi per Mirini a Lunga Azione EGW Thompson Center Venture
&amp; Compass!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for T/C Venture
&amp; Compass Long Action Scope Bases

Introduksjon

Takk for at du valgte EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Long Action Scope Bases. Denne guiden
gir viktig sikkerhetsinformasjon, installasjonsinstruksjoner og retningslinjer for riktig bruk for a sikre en trygg og
effektiv opplevelse med produktet ditt. Vennligst les dette dokumentet grundig far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

¢ Sjekk regelmessig produktet for slitasje og skader far bruk.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de aktuelle myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbakeru og sikkerhetsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun kompatible Picatinny eller Weaver kikkertringer med dette produktet.

e Sgrg for at monteringsskruene er sikkert festet til den anbefalte dreiemomentet pa 20 tommer Ibs.
Bruk en drape bld Loctite pa skruene for a forhindre at de Igsner under bruk.

Unngad & stramme skruene for mye, da dette kan skade produktet eller vapenet.

lkke modifiser kikkertfester eller vapen pa noen mate som kan kompromittere sikkerheten.
Kontroller alltid justeringen av kikkerten etter installasjon for a sikre riktig sikting.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering Instruksjoner

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en Torx® ngkkel.
o Sgrg for at vapenet er avfyrt og peker i en trygg retning.

2. Montering av kikkertfeste:

o Finn de fabrikkmonterte kikkertfestene pa vapenets mottaker.
o Juster EGW kikkertfestet over monteringshullene.
o Sett inn sokkelhodet Torx®skruene i hullene og stram dem for hand.

3. Sikring av festet:

o Bruk Torx®ngkkelen til & stramme skruene til et dreiemoment pa 20 tommer Ibs.
o Pafgr en drape bla Loctite pa hver skrue far endelig stramming for & forhindre at de lgsner.

4. Feste kikkerten:

o Fest dine Picatinny eller Weaver kikkertringer til det monterte festet.
o Fglg kikkertprodusentens instruksjoner for riktig montering.

5. Siste kontroller:



o Sgrg for at alle skruer er stramme og at kikkerten er riktig justert.
o Utfgr en funksjonskontroll for a sikre at alt er sikkert fgr du tar vapenet til skytebanen.

Bruksinstruksjoner

» Handter alltid vapenet og kikkerten med forsiktighet.
¢ Sjekk regelmessig kikkertfestet og ringene for lgshet eller slitasje.
e Hvis det oppstar problemer, stopp umiddelbart bruken og kontakt en profesjonell.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder resirkuleringsalternativer for aluminiumsdeler der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel angdende sikkerhet eller produktsupport, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg
for at du har produktdetaljene klare for en mer effektiv respons.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer. Nyt dine EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Long Action Scope Bases ansvarlig!



Instrukcja bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej
T/C Venture &amp; Compass Long Action

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Bazy Montazowej EGW Thompson Center Venture &mp; Compass Long Action. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa, instrukcje instalacji oraz zasady prawidtowego
uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
tym dokumentem przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

e Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia i uszkodzen przed uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczehstwa za
posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

o Uzywaj wytgcznie kompatybilnych pierscieni lunetowych Picatinny lub Weaver z tym produktem.
Upewnij sie, ze sruby montazowe sg pewnie dokrecone do zalecanego momentu obrotowego
wynoszgcego 20 cali funtéw.

Natdz krople niebieskiego Loctite na Sruby, aby zapobiec ich luzowaniu podczas uzytkowania.
Unikaj nadmiernego dokrecania $rub, poniewaz moze to uszkodzi¢ produkt lub bron.

Nie modyfikuj baz montazowych ani broni w sposdb, ktéry mégtby zagrozi¢ bezpieczenstwu.
Zawsze sprawdzaj wyrédwnanie lunety po instalacji, aby zapewni¢ prawidtowe celowanie.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

Instrukcje instalacji

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz Torx®.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Montaz bazy montazowej:

o Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe lunety na receiverze broni.
o Wyreguluj baze EGW nad otworami montazowymi.
o W16z sruby Torx® do otwordw i dokred je recznie.

3. Zabezpieczenie bazy:

o Uzyj klucza Torx® do dokrecenia Srub do momentu obrotowego 20 cali funtéw.
o Natéz krople niebieskiego Loctite na kazdg Srube przed ostatecznym dokreceniem, aby zapobiec
luzowaniu.

4. Montaz lunety:

o Przymocuj swoje pierscienie lunetowe Picatinny lub Weaver do zamontowanej bazy.



o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta lunety dotyczacymi prawidtowego montazu.
5. Ostateczne sprawdzenie:

o Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg dokrecone i ze luneta jest odpowiednio wyréwnana.
o Wykonaj kontrole funkcjonalnosci, aby upewni¢ sie, ze wszystko jest bezpieczne przed udaniem sie
na strzelnice.

Instrukcje uzytkowania

e Zawsze traktuj bron i lunete z ostroznoscia.

e Regularnie sprawdzaj baze montazowa i pierscienie pod katem luzéw lub zuzycia.

e W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
profesjonalista.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadkéw domowych.
e Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw aluminiowych, gdzie sg dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o kontakt
bezposrednio z producentem. Upewnij sie, Ze masz przygotowane szczegdty dotyczace produktu, aby uzyskaé
szybszg odpowiedz.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te instrukcje bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi
priorytetami. Korzystaj z Bazy Montazowej EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Long Action
odpowiedzialnie!



Turvallisuusohjeet T/C Venture &amp; Compass
Long Action Scope Bases tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Long Action Scope Bases tuotteen. Tama
opas sisaltaa olennaista turvallisuustietoa, asennusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayttékokemuksen tuotteesi kanssa. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetulla tavalla.

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytdssa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta ennen kayttéa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta vain yhteensopivia Picatinny tai Weaverkiikarin renkaita taman tuotteen kanssa.

¢ Varmista, etta kiinnityspultit on tiukasti kiristetty suositeltuun vaantéén, joka on 20 tuumaa/punta.
Kayta pientda maaraa sinistad Loctitea pulttien paalle estddksesi niiden I6ystymisen kayton aikana.
Valta pulttien liiallista kiristamista, silla se voi vahingoittaa tuotetta tai aseita.

Ala muokkaa kiinnitysalustoja tai asetta millaan tavalla, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.
Tarkista aina kiikarin suuntaus asennuksen jalkeen varmistaaksesi oikean tahtayksen.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Torx®avain.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Kiinnitysalustan asentaminen:

o Etsi tehtaan kiikarin kiinnityskohdat aseen vastaanottimesta.
o Kohdista EGWkiinnitysalusta kiinnityskohteiden paalle.
o Aseta sokkaavaimen Torx®pultit paikoilleen ja kiristd ne kasin.

3. Alustan varmistaminen:

o Kayta Torx®avainta kiristaaksesi pultit 20 tuuman/punnan vaantoon.
o Levita tippa sinista Loctitea jokaisen pultin paalle ennen lopullista kiristamista estaaksesi
|6ystymisen.

4, Kiikarin kiinnittaminen:

o Kiinnita Picatinny tai Weaverkiikarin renkaat asennettuun alustaan.
o Noudata kiikarin valmistajan ohjeita oikean asennuksen varmistamiseksi.

5. Lopputarkastukset:



o Varmista, etta kaikki pultit ovat tiukasti kiinni ja etta kiikari on oikein kohdistettu.
o Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta kaikki on turvallista ennen kuin viet aseen
ampumaradalle.

Kayttoohjeet

¢ Kasittele asetta ja kiikaria aina varovasti.
¢ Tarkista saanndllisesti kiinnitysalusta ja renkaat I6ystymisen tai kulumisen varalta.
¢ Jos ongelmia ilmenee, lopeta kaytto valittdmasti ja ota yhteytta ammattilaiseen.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse alumiinikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, jos ne ovat saatavilla.

Lisatietoja

Kaikissa turvallisuuteen tai tuen tarpeeseen liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta valmistajaan suoraan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Kiitos, ettd kiinnitdt huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille
ensisijaisia. Nauti EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Long Action Scope Bases tuotteestasi
vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktionsguide for T/C Venture
&amp; Compass Long Action Scope Bases

Introduktion

Tack for att du valt EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Long Action Scope Bases. Denna guide ger
viktig sakerhetsinformation, installationsinstruktioner och riktlinjer fér korrekt anvandning for att sakerstalla en
saker och effektiv upplevelse med din produkt. Vanligen Ias detta dokument noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Kontrollera regelbundet produkten fér slitage och skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast kompatibla Picatinny eller Weaversiktringar med denna produkt.

Sakerstall att monteringsskruvarna ar ordentligt atdragna till det rekommenderade vridmomentet pa 20
tum Ibs.

Anvand en droppe bla Loctite pa skruvarna for att forhindra att de lossnar under anvandning.

Undvik att 6verdriva atdragningen av skruvarna, eftersom detta kan skada produkten eller vapnet.
Modifiera inte siktesbaserna eller vapnet pa nagot satt som kan aventyra sékerheten.

Kontrollera alltid justeringen av siktet efter installationen for att sakerstalla korrekt sikte.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

1. Forberedelse:

o Samla alla nddvandiga verktyg, inklusive en Torx®nyckel.
o Sakerstall att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

2. Montering av siktesbasen:

o Lokalisera de fabriksmonterade siktmonteringshalen pa vapnets mottagare.
o Justera EGWsiktesbasen 6ver monteringshalen.
o Satt i socket head Torx®skruvarna i halen och handtighta dem.

3. Sakra basen:

o Anvéand Torx®nyckeln for att dra at skruvarna till ett vridmoment av 20 tum Ibs.
o Applicera en droppe bla Loctite pa varje skruv innan slutlig atdragning for att férhindra att de
lossnar.

4. Fasta siktet:

o Fast dina Picatinny eller Weaversiktringar pa den monterade basen.
o Folj siktetillverkarens instruktioner fér korrekt montering.



5. Slutkontroller:

o Sakerstall att alla skruvar ar atdragna och att siktet ar korrekt justerat.
o Utfor en funktionskontroll for att sakerstalla att allt ar sakert innan du tar vapnet till skjutbanan.

Anvandningsinstruktioner

¢ Hantera alltid vapnet och siktet med omsorg.
¢ Kontrollera regelbundet siktesbasen och ringarna for [6sa eller slitna delar.
e Om nagra problem uppstar, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en professionell.

Bortskaffande av instruktioner

¢ Bortskaffa produkten i enlighet med lokala regler.
* Bortskaffa inte produkten i vanlig hushallsavfall.
 Overvag atervinningsalternativ for aluminiumkomponenter dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktstod, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha
produktinformation tillganglig fér en mer effektiv respons.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och tillfredsstéllelse &r vara hégsta
prioriteringar. Njut av dina EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Long Action Scope Bases pa ett
ansvarsfullt satt!



Bezpecnostni pokyny pro T/C Venture &amp;
Compass Long Action Scope Bases

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EGW Thompson Center Venture &mp; Compass Long Action Scope Bases. Tento
prlvodce poskytuje zdkladni informace o bezpecnosti, pokyny k instalaci a spravnému pouzivani, aby zajistil
bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu. Pred pouZitim si prosim tento dokument dlikladné prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouZivan pouze pro sv{j zamysleny Gcel.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Pravidelné kontrolujte produkt na opotfebeni a posSkozeni pred pouzitim.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Sledujte aktualizace o staZeni vyrobk{ a bezpecnostni informace prostfednictvim platformy EU Safety
Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni k pouziti

¢ Pouzivejte pouze kompatibilni Picatinny nebo Weaver montazni krouzky s timto produktem.

e Zajistéte, aby byly montdzni Srouby pevné utazeny na doporuceny tocivy moment 20 palcovych liber.

e Pred konecnym utazenim pouzijte kapku modrého Loctite na Srouby, aby se zabrénilo uvolnéni béhem
pouzivani.

¢ Vyhnéte se prilisnému utazeni Sroubd, protoZe to miZe poskodit produkt nebo zbran.

¢ Nemanipulujte s montaznimi zakladnami nebo zbrani jakymikoli zplsoby, které by mohly ohrozit
bezpecnost.

¢ Po instalaci vzdy zkontrolujte zarovnani optiky, aby bylo zajiSténo spravné zaméreni.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

Pokyny k instalaci

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje, vCetné Torx® klice.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a smérfuje bezpecnym smérem.

2. Montaz montazni zakladny:

o Najdéte tovarni otvory pro montaz optiky na pfijimaci zbrané.

o Zarovnejte EGW montazn{ zadkladnu prfes montazni otvory.

o Vlozte Srouby s kulovou hlavou Torx® do otvord a ru¢né je utdhnéte.
3. Zajisténi zakladny:

o Pouzijte Torx® kli¢ k utazeni sroubd na to¢ivy moment 20 palcovych liber.
o Pred kone¢nym utazenim naneste kapku modrého Loctite na kazdy Sroub, aby se zabrénilo
uvolnéni.

4. Pripojeni optiky:

o Pfipojte své Picatinny nebo Weaver montazni krouzky k namontované zakladné.



o Dodrzujte pokyny vyrobce optiky pro spravnou montaz.
5. Konecné kontroly:
o Ujistéte se, zZe jsou vSechny Srouby utazené a Ze je optika spravné zarovnana.
o Provedte funkéni kontrolu, abyste se ujistili, Ze je vSechno bezpelné pred tim, nez vezmete zbran
na strelnici.
Pokyny k pouzivani

e Vzdy zachdazejte se zbrani a optikou opatrné.
¢ Pravidelné kontrolujte montazni zdkladnu a krouzky na uvolnéni nebo opotrebeni.
¢ Pokud se vyskytnou jakékoli problémy, okamzité prestante pouzivat a obratte se na odbornika.

Pokyny k likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do béZzného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace pro hlinikové komponenty, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory produktu se prosim obratte pfimo na vyrobce. Ujistéte
se, ze mate pfipravené Udaje o produktu pro efektivnéjsi odpovéd.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyntm. Vase bezpecénost a spokojenost jsou nasimi
hlavnimi prioritami. UZivejte si své EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Long Action Scope Bases
zodpovédné!
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